





[image: Portada del llibre «L'origen de La Porta dels Tres Panys 2. L'ombra dels dos sols» de Sònia Fernández-Vidal. Hi apareixen una noia amb un gat negre als braços i un noi corrent, amb una explosió groga al fons i escales vermelles al voltant.]













[image: Pàgina de títol amb el nom de l'autora, el títol del llibre «L'origen de La Porta dels Tres Panys. L'ombra dels dos sols» i la menció a l'editorial Estrella Polar.]














[image: Gat negre amb ulls grans assegut davant d'un fons d'estructures geomètriques vermelles i grogues il·luminades per una llum intensa.]












 




A la Cèlia Castellanos,  


per ser com una mare per a mi. 


 


Que la teva llum, més potent que mil  


sols, continuï brillant en el llegat que  


viu en els teus nets. 





 




[image: Dibuix en blanc i negre de tres claus antigues de metall, cadascuna amb forma i pany diferents.]
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UN PARTIT AL·LUCINANT 


 




[image: Xiulet metàl·lic amb cordó, dibuixat sobre fons blanc.]




 


Un agut xiulet va ressonar al camp, assenyalant l’inici de l’esperat partit de lacrosse. Els equips de les universitats de Cambridge i d’Oxford s’enfrontaven a la final de la lliga. Ja per si mateix, aquell prometia ser el matx més emocionant de la temporada, però el que estava a punt de passar l’elevaria a la categoria d’increïble. 


A les grades, els estudiants animaven els seus respectius equips. Tot i això, entre els joves de Cambridge hi havia un noi alt i espigat que no aixecava el cap del seu llibre. El seu company li va donar un cop de colze i el va increpar: 


 




—VINGA, DIRAC! NO SIGUIS LLAUNA, DEIXA DE LLEGIR O ET PERDRÀS EL PARTIT. 





 


El noi va fer un salt, no només pel cop, sinó perquè, de sobte, havia aparegut un grup de seguidors als seients buits que hi havia al seu costat. 


«Devia estar tan absort en la lectura que no els he vist arribar», va pensar. 


En Dirac els va observar amb curiositat. Alguna cosa en aquell grup li resultava estranya. La roba que portaven no encaixava, era com si anessin disfressats i intentessin, sense gaire èxit, passar desapercebuts. A més, es comportaven d’una manera sospitosa: xiuxiuejaven entre ells i deixaven escapar rialles. 


«Deuen ser estudiants d’Oxford que preparen alguna patenta», es va dir el jove al seu fur intern. 


Si hagués pogut veure el que tapaven les gorres, hauria descobert unes orelles acabades en punta, com les dels elfs dels contes nòrdics. Tampoc va arribar a veure que les pupil· l es dels seus ulls eren ovalades en comptes de rodones. 


 


En contemplar-los detingudament, en Dirac va poder veure que un d’ells treia un cofre platejat de la mida d’una capsa de sabates, ple de polsadors i cables. Quan va pressionar una sèrie de botons, va aparèixer sobre el camp una cúpula invisible. 


 




[image: Figura amb gorra i bufanda somriu mentre sosté una màquina rectangular amb diversos botons, una vàlvula, un dial i cables visibles.]




 


Era tan subtil que la resta del públic ni se n’havia adonat. Tan sols va provocar una tènue oscil· l ació a l’aire, el mateix efecte que es produeix sobre un radiador calent. 


En Dirac es va fregar els ulls per assegurar-se que no li jugaven una mala passada mentre s’esforçava a escoltar el que deien. No obstant això, l’enrenou que regnava al seu voltant li dificultava seguir la conversa. 


—Aquests aparells per crear universos de butxaca són atòmics! —deia un dels elfs—. L’espectacle està a punt de començar, què voleu que passi primer? 


Un altre li va prendre la capsa platejada de les mans i, mentre hi operava, va murmurar: 


 




—PER COMENÇAR, UNA COSA SENZILLA:  ALTEREM LA FÍSICA DE LA PILOTA. QUE HO TUNELI TOT MENYS LA PORTERIA. JA VEURÀS QUINA CARA QUE FARAN AQUESTS HUMANS… 





 


En aquell moment, un jugador de l’equip de Cambridge llançava a porteria, i el defensa va allargar el seu bastó per aturar l’atac. Contra tot pronòstic, la pilota va travessar la raqueta del d’Oxford com si fos un fantasma. 


El jove es va quedar paralitzat per la sorpresa, explorant la xarxa intacta de la seva raqueta mentre la pilota seguia el seu camí. L’hàbil porter va interposar el cos per evitar el gol, però, atònit, va observar com la pilota li travessava l’estómac fins a entrar a la porteria. 


La grada de seguidors de Cambridge va explotar d’alegria celebrant el gol. Tots menys en Dirac, que, amb uns ulls com unes taronges, semblava l’únic que s’havia adonat de l’insòlit comportament de la pilota. 


Un altre dels elfs manipulava ara aquella capsa endimoniada. 


 




—JUGUEM AMB LA SUPERPOSICIÓ. SEMPRE HE VOLGUT SABER COM ES VEU UNA COSA TAN PARTICULAR… 





 


Ara li tocava servir a Oxford. El davanter es va disposar a llançar la pilota, però el seu moviment no va ser ordinari. El jugador va entrar en superposició i totes les opcions de llançament que havia pensat van succeir alhora: cap a l’esquerra pel flanc superior, cap amunt, cap a la dreta i directe al migcampista, per sota i amb un tir vertical. 


La bola viatjava de manera impossible, disparada a totes i cadascuna de les direccions que havia imaginat el noi. Va deixar de veure’s com una esfera perfecta i es va convertir en un núvol borrós de possibles trajectòries. Tan aviat apareixia en una de les seves rutes com s’esvaïa per materialitzar-se immediatament després a qualsevol altre lloc. 


Desconcertats, els jugadors movien les raquetes com qui intenta caçar mosques. 


Els elfs gaudien de valent veient el comportament desesperat dels dos equips. Un d’ells rodolava per terra, sense parar de riure i sense poder aguantar les llàgrimes. 


L’àrbitre va decidir intervenir-hi, però l’efecte de la superposició també li va arribar a ell. Va treure una targeta vermella i una altra de groga alhora, va fer sonar el xiulet i va fer el senyal amb tots dos braços per donar per finalitzat el partit. 


Els jugadors l’observaven confosos, sense saber quina de totes les ordres obeir. 


Per posar el colofó a aquell caos quàntic, un altre dels elfs va pressionar un dels botons laterals de la capsa platejada mentre deia als seus esvalotats companys: 


 




—AU, GRAVITONS!  ANEU A AJUDAR L’ÀRBITRE… 





 


El pobre humà va començar a enlairar-se lentament, com un globus aerostàtic. Un dels jugadors l’agafava pel peu en un intent de frenar-ne l’ascens. 


Al· l ucinat, en Dirac dividia la seva atenció entre el camp i aquell grup d’éssers que s’ho passaven d’allò més bé. 


—Què passa aquí? —va preguntar l’amic d’en Dirac—. No deu ser pas un atac enemic? 


—La Gran Guerra va acabar el 1918, fa vuit anys —va contestar el jove que tenia a l’altra banda—, no crec que en comenci una altra tan aviat… O això espero. 


—No ho sé —va murmurar en Dirac—, l’únic que tinc clar és que aquí no es compleixen les lleis de la física que coneixem… 


El grapat d’elfs es va fer encara més nombrós. Convençut que els insòlits successos que turmentaven els jugadors tenien el seu origen en aquell grup, en Dirac s’hi va acostar amb la intenció d’escoltar el que deien. 


Un dels nouvinguts va arrencar, de males maneres, l’aparell platejat de les mans d’un altre. 


 




—ARA PASSEM A JUGAR DE DEBÒ! —La seva veu no era gaire amigable—. VEGEM QUÈ FAN AQUESTS HUMANS AMB UNA MICA DE CAOS QUÀNTIC. 





 


Segons semblava, els nous integrants d’aquell grup peculiar pretenien apujar el to de la festa. 


 




—AFEGIREM ALGUNES DIMENSIONS EXTRA… 





 


Les superposicions havien cessat. Assegut al lateral del camp, el pobre àrbitre se sobreposava de l’ensurt aeri. 


Els jugadors s’enfrontaven ara a un altre repte: moure’s entre múltiples dimensions. De manera aleatòria, un d’ells desapareixia davant l’atònita mirada del públic per reaparèixer en una posició diferent. Era gairebé impossible seguir el moviment dels equips. El migcampista de l’equip d’Oxford s’havia quedat atrapat en una dimensió paral· l ela. 


Els elfs que hi eren des del principi havien deixat de riure. Per la seva banda, els que acabaven d’arribar estaven disposats a passar-se de la ratlla. 


—Vegem com es comporten els humans d’antimatèria —va proposar el cap dels acabats d’arribar mentre manipulava aquella màquina infernal. 


En Dirac va dirigir la mirada al camp per veure què dimonis era allò de l’antimatèria. La pilota va tornar a adquirir el seu comportament normal, però l’equip d’Oxford havia canviat completament. La seva aparença ara era fosca, com quan observes el negatiu d’una fotografia. 


 




[image: Dos jugadors de lacrosse s'observen: un d'expressió sorpresa i un altre de color clar brillant amb uniforme, tots dos amb casc i guants, sostenint els seus estics.]




 




—US HEU TORNAT BOJOS? —va exclamar, espantat, un dels elfs—. SI UN HUMÀ XOCA AMB UN ANTIHUMÀ, S’ANIQUILARAN ENTRE ELLS. 





 


Un dels antijugadors es va disposar a atrapar la pilota, encara feta de matèria, amb el seu antibastó de lacrosse. En entrar en contacte, tots dos, antiraqueta i pilota, es van desintegrar enmig d’un gran flaix de llum. 


Just llavors es va obrir un portal entre el món clàssic i el quàntic, que va travessar un regiment de policies del Centre d’Intel· l igència Quàntic, el CIQ. 


Els elfs van sortir en estampida. Per evitar ser detinguts pels agents, s’escapaven al món quàntic a través de nous portals. 


 




[image: Emblema rodó de fons fosc amb les lletres en blanc «CIQ» al centre.]




 


Enmig de la confusió, un dels policies va aconseguir apoderar-se de la màquina platejada i va aturar l’espectacle de matèria-antimatèria; per fortuna, abans que cap parell d’humà i antihumà patís una desagradable desintegració. 


En Dirac, que no s’havia perdut cap detall, va presenciar l’arribada dels agents i en va poder sentir un que donava una ordre concisa: 


 




—REQUISEU LA MÀQUINA CREADORA D’UNIVERSOS DE BUTXACA I DESMEMORITZEU TOTS ELS HUMANS. ENCARA QUE TRIGUEM DOTZE HORES. PER TOTS ELS QUARKS… POSEU-HI ORDRE! 





 


Una forta sensació de son va envair en Dirac, que, com la resta dels humans assistents al partit, va quedar profundament adormit. 


Es despertaria hores més tard sense recordar res. No obstant això, alguna cosa d’aquella aventura quàntica li havia quedat guardada al subconscient, una llavor que germinaria en el moment més oportú. 
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CAOS QUÀNTIC 


 


Una imponent figura va aparèixer a la porta del despatx del director del CIQ. El nouvingut, de cabells canosos, lluïa una llarga barba blanca i un espès bigoti. Els seus perspicaços ulls de color daurat van escanejar ràpidament la sala. Allà hi havia el director, assegut al seu escriptori davant de dos altres funcionaris capcots. 


 




—PER FI! —va celebrar aquest, alleujat—. GRÀCIES, ZEN-O, PER HAVER VINGUT. COM JA DEUS SABER, LA SITUACIÓ SE’NS N’HA ANAT DE LES MANS. 





 


Els altres dos elfs es van regirar incòmodes als seus seients. 


—Sí, ja he sentit els rumors —va respondre el vell. 


—Molt subtil —va rondinar el director, aixecant de cop tres diaris que estaven escampats sobre la taula. Els va agitar a l’aire com si fossin proves d’un crim. 


 




[image: Dibuix en blanc i negre d'un grapat de diaris apilats amb titulars sobre escàndols en un partit de lacrosse, la pèrdua de control del CIQ i la presència d'elfs als Camps Elisis.]




 


Va deixar caure els diaris de nou sobre l’escriptori amb un cop sec, es va enfonsar al seient i va continuar: 


—Un dia rere l’altre, titulars que ens ridiculitzen. Des que l’Spin-O va deixar el Departament de Transferència de Coneixement Quàntic i el teu deixeble Dlanod va caure de quatre potes com els gats després del judici per contactar amb els humans sense permís, la gent viatja al món clàssic quan li plau. No contents amb això, s’han dedicat a interferir en les investigacions dels seus científics. Això és un caos, Zen-O, cal frenar-ho com més aviat millor! 


El mestre va aixecar una cella i, tutejant el director, va afegir: 


—Són els atacs a humans el que hauries d’investigar i frenar com més aviat millor, Teseu. S’està creant una facció que pretén eliminar definitivament el contacte entre el món quàntic i el clàssic…, i estan disposats a aconseguir-ho a qualsevol preu, fins i tot si això vol dir atacar la humanitat. 


—Bé, bé… —va estossegar el director—. No exagerem. El que va passar al camp de lacrosse tan sols va ser una bretolada pujada de to. 


—No subestimis el que passa sota el teu propi nas —li va deixar anar en Zen-O amb duresa. 


—No ho faig —va rondinar el director del CIQ—. És per això que són aquí 


 




[image: Dos elfs amb orelles punxegudes i roba diferent: un somriu amb cabells ondulats i l'altre té expressió seriosa i cabells llisos.]




 


Al primer li he demanat que es posi al capdavant del Departament de Transferència de Coneixement Quàntic. 


L’al· l udit, de cara afable i rodona, va saludar cordialment en Zen-O i va dir: 


—A diferència de l’antic responsable del meu departament, m’ocuparé que la transmissió del coneixement als científics sigui fluida. Simplement hem de posar una mica d’ordre. 


—I d’això se n’ocuparà Malkak —va afegir el director del CIQ. 


 




A PARTIR D’AVUI S’ESTABLIRÀ UNA RESTRICCIÓ PER ALS PORTALS D’ACCÉS AL MÓN CLÀSSIC. TOTHOM QUE VULGUI TRAVESSAR-LOS HAURÀ D’OBTENIR UN PERMÍS ESPECIAL. 





 


En Zen-O i en Malkak, de rostre angulós i un nas esmolat que semblava tallar l’aire, es van mirar amb desconfiança mútua. 


—Bé, si ja ho tens tot organitzat… —va respondre el mestre—, per què m’has cridat? 


En Rículus es va remoure incòmode al seient i va explicar: 


—Amb tanta gent exposant la quàntica als humans, s’ha creat una mica de confusió… Sembla que alguns han estat visitant un tal Heisenberg, un científic clàssic, per explicar-li la versió matricial de la quàntica. Un altre grup, sense cap coordinació amb l’anterior, ha estat interferint en els treballs d’un tal Schrödinger. Li han suggerit una descripció ondulatòria de la quàntica… 


—Total —el va interrompre, impacient, el director del CIQ—, que ara els humans no només tenen un embolic terrible, sinó una confrontació oberta entre aquests dos científics i les seves teories respectives. I ara estan de brega per veure qui té raó. I, per acabar-ho d’adobar, ni Rículus ni ningú del seu departament saben prou sobre física clàssica per ajudar-los a tancar aquesta discussió. 


En Zen-O va aixecar una cella i va convidar Rículus a intervenir. 


—Pensem que en Dlanod, que és el que coneix millor el món clàssic, i la seva amiga humana Ada podrien ajudar-nos a solucionar aquest embolic. Tot i això, no hem estat capaços de localitzar-los. Fa temps que són en lloc desconegut. 


En Malkak, en un to de veu suau, però fred i tallant com el gel, va afegir: 


—Ah, la jove humana, Ada… El misteri de la seva presència al món quàntic, durant segles segellat als de la seva espècie, em sembla inquietant. Potser estaria disposada a respondre algunes preguntes? 


En Zen-O va escurar-se el coll i va mirar en Malkak als ulls, intentant desxifrar les seves intencions. L’elf de nas aguilenc li va aguantar la mirada al principi, però no va poder resistir la profunditat del mestre, que va respondre: 


—Els transmetré la vostra petició. 


Abans de sortir del despatx, en Zen-O es va dirigir al director i li va aconsellar amb solemnitat: 


 




[image: Home de cabells i barba llargs i blancs, amb expressió seriosa, sobre un fons gris fosc sense detalls.]




 




—No subestimis el grup d’elfs que s’està radicalitzant. Sempre fan més soroll les llaunes buides que les plenes. Passa el mateix amb els cervells. Com més temps els donis, més forts es faran. 





 


Tot seguit, va ajuntar els palmells de les mans i va desaparèixer teleportant-se en comptes d’usar la porta. 


—Cal reconèixer que té estil… —va dir en Malkak amb un riure sarcàstic. 


 




[image: Noia de cabells foscos surt d’un armari amb un somriure, seguida per un elf de cabells clars i orelles punxegudes; al fons es veu una paret amb paper pintat.]
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EL PRÍNCEP DE LA DUALITAT 


 


Tres anys abans… 


 


L’Ada va obrir emocionada l’armari teleportador. 


—No m’ho puc creure! Soc a França… Atòmic! I ens trobarem amb en Louis de Broglie. T’he dit que és un príncep? I duc! 


—Jo vaig coincidir amb el seu germà, Maurice de Broglie —va comentar en Don mentre examinava la sala on havien aparegut, que estava empaperada de caixmir—. On som, Ada? 


A l’estança hi havia un piano de cua, tres escriptoris i diverses butaques. En Dlanod va inspeccionar amb curiositat el fonògraf que reposava sobre una tauleta. 


—I com el vas conèixer? —va insistir l’Ada, tocant unes tecles del piano com qui marca un compàs. 


L’elf s’havia despistat de nou, observant ara els baròmetres de les prestatgeries. 


—Qui? 


—Qui ha de ser? En Maurice, el germà d’en Louis. 


—Ah, sí… Va ser a Brussel· l es, el 1911, quan tu estaves atrapada en aquell forat negre. Ell era un expert en raigs X i ni més ni menys que el secretari del primer Congrés de Solvay. Imagina-t’ho: Einstein, Curie, Planck, Rutherford…, tots apinyats a la mateixa sala discutint sobre els quàntums. Un veritable festí de genis. 


L’elf va remenar dins les butxaques sense fons i en va treure una fotografia groguenca. L’Ada la va observar fent uns ulls com unes taronges. 


 




[image: Fotografia en blanc i negre d'un grup d'homes i una dona reunits al voltant d'una taula plena de llibres i papers en una sala d'estil clàssic.]




 




—COM M’HAURIA AGRADAT SER-HI! —va sospirar—. TANTES MENTS BRILLANTS REUNIDES… 





 


—Doncs entre aquests científics hi havia Maurice de Broglie —va sentenciar l’elf—. Estàs segura que no ens hem equivocat de germà? 


—Ho estic —va respondre ella amb contundència, aturant-se davant la porta—. Fa un any el vaig veure a la retransmissió d’una conferència de l’Einstein a París. Mentre tothom arrufava el nas amb això dels «quàntums de llum», ell ho va acceptar com si fes anys que esperés aquesta idea. La dualitat ona-partícula no l’espantava gens ni mica. 


—Sorprenent…, sobretot tenint en compte que això va ser abans dels experiments d’en Compton. 


—M’he perdut —el va interrompre l’Ada—. Què ha fet en Compton? 


—L’Arthur és un físic experimental americà. 


 




Ha demostrat que la llum dels raigs X pot rebotar contra els electrons com si fossin diminutes boles de billar. 





 


Fins llavors gairebé ningú no creia l’Einstein. Després d’aquest experiment, molts van començar a acceptar que la llum també juga a ser partícula. És clar que encara queden escèptics —va afegir amb un mig somriure—. En Bohr i en Planck continuen posant en dubte aquesta estranya dualitat. 


L’Ada va posar-se les mans a la cintura. 


—Que caparruts! Pel que veig, la brillantor intel· l ectual no és incompatible amb el fet d’estar completament equivocat. 


—No siguis tan estricta… —li va respondre en Don—. Els científics clàssics s’enfronten a una manera diferent de veure l’univers. I això que ara descobreixen va contra tot allò que els havien ensenyat. La resistència al canvi és forta entre els humans, i el camí que han de recórrer no és senzill, ja que els força a renunciar a les creences més estimades. Fa falta valentia per llançar-se al buit. 


—Doncs el nostre príncep va pel bon camí. Potser és l’escollit que busquem. La persona destinada, segons la profecia, a trencar el segell que impedeix als humans entrar al món quàntic. —L’Ada va pressionar la clau que guardava sota la camisa i va obrir la porta de la saleta abans d’afegir—: Sense necessitat d’un eternitzador, és clar. 


—I què hi ha d’allò de l’arc de Sant Martí als seus ulls? 


En Dlanod es va quedar amb la pregunta a la boca en veure el que els esperava darrere la porta. En lloc del passadís d’un mas típic francès, l’Ada baixava ara per unes escales metàl· l iques que cruixien amb el vent. 


 




—PER TOTS ELS QUARKS! ON SOM, ADA? 





 


La noia es va aturar uns segons abans de respondre: 


 




[image: Dibuix en blanc i negre de la Torre Eiffel vista de costat, mostrant-ne l'estructura metàl·lica amb detalls geomètrics.]




 




—A DALT DE TOT DE LA TORRE EIFFEL. HE FET QUE ENS TELEPORTEM A L’APARTAMENT SECRET QUE HI HA SOBRE EL MIRADOR. ATÒMIC, OI? 





 


Dit això, va prosseguir el seu camí escales avall fins a arribar a la plataforma des de la qual es podia contemplar el majestuós Camp de Mart. 


—No m’agraden les altures… —va murmurar en Don, agafant-se amb força als fins passamans metàl· l ics. 


Recolzat en una de les baranes del mirador hi havia un jove vestit amb una emmidonada camisa blanca i corbata. Portava els cabells esvalotats i lluïa un bigoti molt fi. Observava, abstret, el bell panorama de París. 


L’Ada va interrompre els pensaments del jove científic i, alhora que feia un petit gest de reverència, va preguntar: 


 




—ÉS VOSTÈ EN LOUIS VICTOR PIERRE RAYMOND DE BROGLIE? 





 




[image: Home amb vestit fosc, noia de cabells foscos i serrell i un elf amb orelles llargues recolzats en una estructura metàl·lica, amb fons d'estructura geomètrica.]




 


L’al· l udit va assentir amb cortesia. 


—Què hi fa aquí dalt? —va preguntar en Don, encara afectat per la por a les altures. 


—Durant la Gran Guerra, la torre Eiffel es va convertir en un centre de telecomunicacions estratègic. Jo vaig treballar allà baix —va respondre el científic, assenyalant la base de la torre—. M’agradava pujar aquí per reflexionar. I ho segueixo fent quan no em puc treure alguna cosa del cap. 


—Deixi’m que ho endevini —va dir l’Ada amb un somriure murri—. 


 


S'està preguntant  


per la dualitat  


ona-partícula!  


M’equivoco? 


 


El jove Louis va mirar sorprès la noia, que va ordenar a l’elf: 


—És el moment, Don. Obre el portal a un univers de butxaca. 


En Dlanod va manipular el seu maletí i, sobre la barana on es recolzava un estupefacte Louis, l’aire va quedar pertorbat, dibuixant un cercle eteri que donava al buit. 


L’Ada va mirar de reüll el seu amic i va dir en to irònic: 


—Em pensava que et feien por les altures. Com se t’acut crear un portal sobre la barana? 


En Don va arronsar les espatlles i va dirigir un somriure murri a l’Ada i a en Louis abans de saltar. En comptes de caure sobre el Camp de Mart, va desaparèixer a l’univers acabat de crear. 


En Louis de Broglie va ofegar un crit d’horror. Confós, va mirar l’Ada a la recerca de respostes. La noia va pujar amb calma a la barana del mirador. El vent va jugar amb la seva cabellera negra. Va allargar la mà per convidar el científic a seguir-la. 


—Fins on està disposat a arribar per obtenir les respostes? Pot triar entre la seguretat del terra, d’allò conegut…, o llançar-se al buit per endinsar-se al cau del conill. 


Els ulls de l’Ada brillaven com estrelles. Desprenien alhora la força d’un huracà i la serenitat d’aquell que coneix el camí. 


El científic va mirar inquiet l’entrada de l’univers de butxaca per on l’elf havia desaparegut. El vertigen li estrenyia l’estómac, però el desig de respostes era més fort que la por. Va empassar-se la saliva, va estendre la mà i la va unir a la de l’Ada. 


Així agafats, els dos humans van fer un salt que, en comptes d’oferir-los les respostes promeses, els portaria a fer-se preguntes encara més estranyes. 
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DUES CARES DE LA MATEIXA MONEDA 


 


L’Ada i en Louis van aterrar en dues butaques que van esmorteir el cop de la caiguda. La sala, una rèplica exacta de l’apartament secret de la torre Eiffel, tenia parets empaperades de caixmir, un piano de cua, tres escriptoris i una altra butaca, ocupada per en Dlanod. 


—Una decoració molt original… —es va mofar l’Ada. 


A en De Broglie li va prendre una mica de temps refer-se de la impressió d’haver saltat al buit. 


En Don va forfollar les seves infinites butxaques fins a treure’n una tetera i tres tasses. 


 




[image: Tres tasses amb plat decorades amb un motiu fosc a la vora superior i un dibuix ornamental al centre.]




 


—Vaig pensar que així el nostre convidat se sentiria més còmode —es va justificar l’elf. 


—Puc saber on som? —va preguntar el científic humà, acceptant la tassa de te que en Don li oferia. 


—He creat un univers de butxaca per ajudar-te amb els teus descobriments, com vam fer amb en Planck, l’Einstein i en Bohr. Aquí les lleis de la física poden variar al meu gust. La meva amiga i jo venim d’un altre lloc, el món quàntic. 


—Bé, en realitat jo vinc del teu món —va interrompre l’Ada. 


En Louis es va enfonsar a la butaca i va sospirar abans de beure’s la fumejant infusió radioactiva. En Dlanod va escurar-se la gola. 


—Anem al gra: 


el nostre amic Einstein va proposar que les ones  


de llum de vegades es comporten com partícules. 


 


—Els fotons, vaja… —va tornar a interrompre l’Ada—. Són molt bufons, ja veuràs quan els coneguis! Es porten la mar de bé amb l’Albert i amb la Mileva. 


L’elf es va ajustar la jaqueta, irritat per la interrupció, i va prosseguir: 


—Gràcies a la seva feina, l’Einstein va poder explicar l’efecte fotoelèctric, i els experiments d’en Compton han dissipat els dubtes de molts. La dualitat ona-partícula de la llum ha aplanat el camí de la quàntica. 


En Louis semblava lleugerament recuperat i escoltava amb atenció les explicacions d’aquells dos éssers. 


—D’altra banda —va continuar l’Ada—, en Bohr, gràcies al nostre viatge al parc d’atraccions quàntic, va expandir la quantització als àtoms, l’essència de la matèria. En el seu model atòmic, els electrons no poden passejar per on vulguin, no senyor. Només tenen bitllet per a unes òrbites concretes, com planetes que giren al voltant del Sol. I si volen canviar d’òrbita…, paf !, salt quàntic. 


A l’Ada li va semblar que en De Broglie acceptava amb força facilitat l’estranyesa de trobar-se en un univers de butxaca davant d’un elf quàntic. 


—Aquí hi ha l’origen del meu maldecap —la va interrompre el científic—. Les òrbites d’en Bohr quadren amb els experiments, però mai no va explicar per què estan permeses només aquestes i no d’altres. Sobre això rumiava quan m’heu trobat. 


—Tenim la pista que et falta —va dir en Don, enigmàtic. 


L’Ada i en Louis el van mirar expectants. 


—És clar, no? —va preguntar l’elf—. 


 


La relativitat especial de l’Einstein. 


 


Els dos humans seguien sense lligar caps. 


—Sí, home… Deu ser clar per a tu, Don! —li va recriminar l’Ada—, però la resta dels presents no tenim ni idea de què parles. Què té a veure la relativitat amb les òrbites? 


Sense esperar resposta d’en Don, l’Ada es va dirigir a l’armari per assegurar-se que també aquell, igual que a la sala original, era una màquina teleportadora. 


—Es pot saber què fas? —li va preguntar en Dlanod. 


—Espereu aquí —va dir ella—, ara torno. Mentrestant, us deixo un enigma perquè no em trobeu a faltar: 


 


 




[image: ]




«Si teniu set espelmes enceses i se n’apaguen dues, quantes espelmes us queden?». 


 




[image: Set espelmes enceses de diferents alçades alineades sobre fons blanc.]




 




[image: ]




Tot seguit, es va ficar a l’armari. 


En Don i en Louis no van tenir temps de dir «quark» abans que la joveneta aparegués de nou. I no tornava sola. L’acompanyava un científic vestit amb un jersei de llana i els cabells despentinats. El mateix Albert Einstein. 


El nouvingut va inspeccionar el lloc amb curiositat i va preguntar entusiasmat: 


—Som al món quàntic? 


—No —va aclarir l’Ada—, en Don ha creat un univers de butxaca. Això és una còpia exacta de la sala que hi ha a dalt de tot de la torre Eiffel, i aquest és en Louis de Broglie. 


—Atòmic! —va exclamar l’Albert, fregant-se les mans, abans de saludar l’altre científic—. Ja estic impacient, què explorarem avui? 


—De fet, necessitem un resultat concret de la teva teoria de la relativitat… —va explicar en Don—. No t’ho ha dit l’Ada? 


—I ara! —va exclamar l’Einstein, divertit—. Només m’ha demanat que la seguís, i ja hauries de saber que res ni ningú atura aquesta noieta, així que no he perdut el temps preguntant res. 


—I si deixem de parlar de mi i ens centrem en l’important? —va rondinar l’Ada, fent un senyal amb el cap vers en Louis—. L’amic necessita entendre una cosa crucial de la teva teoria, Albert. Per això us he portat. Vinga, a treballar. 


En Don va reprendre l’explicació: 


 


—L’Einstein va proposar que la matèria i l’energia són cares de la mateixa moneda.  


Una està intrínsecament relacionada amb l’altra. 


 


—Don, quan parles així d’estrany no t’entén ningú —va protestar l’Ada. 


L’elf va fer aparèixer de les seves enigmàtiques butxaques una gran pissarra, on va escriure la famosa equació d’Einstein: 


 




[image: Pissarra inclinada amb la fórmula E=mc² a l'esquerra i un retrat d'un elf amb orelles punxegudes dins un cercle a la dreta.]




 




—E ÉS L’ENERGIA, M ÉS LA MASSA I C ÉS LA VELOCITAT DE LA LLUM AL BUIT, ÉS A DIR, 300.000 Km/s. 





 


—I… com pot ajudar això en Louis amb la dualitat ona-partícula? —va preguntar l’Ada, encara una mica perduda. 


En Don va escriure l’equació de Planck a la pissarra, just a sota de la d’Einstein. 


 




[image: Pissarra inclinada on hi ha escrites les fórmules E=mc² i E=hf en lletres blanques.]




 


—Ja ho entenc! —va exclamar de sobte en De Broglie sobresaltant l’Ada i l’Einstein—. Si ajuntes les dues equacions, el resultat suggereix que la massa té una freqüència… Podem girar la truita? 


En Don somreia satisfet, mentre que els altres dos seguien sense lligar caps. 


—Si les ones de llum poden ser partícules, llavors… —va raonar en De Broglie— potser les partícules com els electrons, ja que hi som, també es poden comportar com a ones! 


L’Albert es va asseure al sofà, impressionat amb aquesta conclusió. 


—Això explicaria les òrbites de Bohr —va concloure en De Broglie. 


L’Einstein i l’Ada el van mirar una altra vegada confosos. 


—Aquí ens hem perdut —va dir la noia. 


—El millor serà experimentar-ho per nosaltres mateixos —va proposar en Don, que s’havia assegut al piano i tocava una suau melodia. 


Conclosa la conversa, l’elf va manipular el seu maletí i, a l’instant, tots quatre van desaparèixer a l’interior del piano. 
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JA QUE HI SOM 


 




[image: ]




 


En Don havia ficat els tres humans a l’interior del piano de cua. Per descomptat, per entrar-hi, la seva mida s’havia reduït substancialment. 


—Tinc entès que tots dos sou músics experimentats —va dir l’elf. 


—Tots tres —el va corregir l’Ada—. La Sofia em va ensenyar a tocar l’orgue del convent. Acostumava a repetir-me les paraules de Debussy, el compositor: 


 


La música és l’aritmètica  


dels sons, com l’òptica és  


la geometria de la llum. 


 


—Estigueu atents —va advertir en Dlanod—, tocaré la nota que tenim just al costat. 


La corda va començar a vibrar i va formar un dibuix ondulant. 


 




[image: Tecles de piano ondulades a la part inferior, amb una clau de sol i tres notes musicals en vol en un espai en blanc a la part superior dreta.]




 


—Quan una corda està fixada pels extrems —va explicar en De Broglie amb entusiasme—, apareixen unes ones especials: les estacionàries. Les notes musicals d’aquest piano són el resultat d’aquestes ones. La més bàsica només té un ventre, que és el màxim d’amplitud, i cap node, que és el lloc on la seva amplitud és zero. 


 




[image: Tres esquemes mostren una mà subjectant una corda i movent-la amunt i avall, generant diferents patrons d'ones estacionàries amb punts de màxim i mínim.]




 


En Don va fer aparèixer una nova corda i en va donar l’extrem a l’Ada. La van fer oscil· l ar fins a produir una ona estacionària amb dos ventres i un node al mig. Després, en van produir una de tres ventres. 


 


—Ho veieu ara? —En De Broglie tenia els ulls brillants—. Si els electrons són ones, només podran existir a les òrbites en què caben com a ones estacionàries. 


—Com? —va preguntar l’Ada—. No entenc res… 


En Don va fer un moviment ràpid i, prenent l’extrem de la corda de l’Ada, la va unir al seu, dibuixant un cercle. 


—Si imagines els electrons com a ones estacionàries, només poden existir en aquelles òrbites la longitud de les quals encaixi a la perfecció, de manera que els extrems de l’ona coincideixin. Fora d’aquestes òrbites permeses d’en Bohr, la «corda» queda oberta: el principi i el final no es troben en completar el cercle. 


 




[image: Dues figures circulars amb un punt negre al centre; al voltant, línies contínues i corbes representen trajectòries ondulades que giren entorn del punt central.]




 


—Extraordinari! —va exclamar l’Einstein, i després li va preguntar a en Don—: És així com podem entendre el model atòmic, amb òrbites ondulants en comptes de sistemes planetaris? Amic, has aixecat un cantó del gran vel. 


 


—Aleshores —va interrompre l’Ada—, 


els electrons ja no són petites boles girant al voltant del nucli, com planetes en miniatura al voltant del Sol, sinó que també són ones.  


 


La matèria que coneixem no és res més  


que un conjunt d’ones vibrants! 


 


—Com una orquestra còsmica… —va dir en Don als tres humans—. També vosaltres sou éssers ondulatoris, al capdavall. El que passa és que, al vostre nivell, al món clàssic, oscil· l eu tan ràpid que sembleu sòlids. 


—Com passa amb els radis d’una bicicleta —va exclamar l’Ada—. Quan fas girar la roda els veus fer voltes, però si vas molt però molt ràpid, arriba un moment en què sembla que no es mouen i veus un disc sòlid. Irònic, oi? 


 


Quan el moviment és molt  


ràpid, sembla immòbil. 


 


—M’esclata el cap, Don —es va queixar l’Einstein—. De què estan fetes, aquestes ones de matèria? Diantre, què són les coses, en realitat?! 


Una veu de dona va respondre darrere seu: 


—De moment, us haureu de conformar a obtenir més preguntes que respostes. Necessito la vostra ajuda. 
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L’AMULET 


 


L’Ada hauria reconegut aquella veu a qualsevol lloc de l’espaitemps. 


—Sofia! Què t’ha portat a París? Bé, a l’univers de butxaca de París… T’imaginava a la recerca de pergamins i llegendes perdudes. 


La que havia estat mentora de l’Ada durant els seus primers anys de vida era, en realitat, una arqueòloga del món quàntic. 


La nouvinguda va fer una forta abraçada a la jove i va respondre: 


—És el que feia… quan vaig trobar aquest objecte. 


La Sofia els va mostrar un penjoll de pedra. L’Ada el va agafar. Hi va distingir un gravat: un sistema plane-tari. Mentre l’examinava, va sentir com l’eternitzador que duia penjat al coll, la clau, s’escalfava lleument i emetia un brunzit amb prou feines perceptible. Ningú més no va semblar adonar-se’n. 


 




[image: Clau metàl·lica antiga amb cadena, dibuixada en blanc i negre; el clau presenta unes petites línies que indiquen un lleuger moviment o impacte.]




 


—Què és? —va preguntar en Don. 


—Això és just el que necessito esbrinar —va dir la Sofia—. 


 




[image: Medalló metàl·lic en forma de sector circular amb un cordill, decorat amb cercles concèntrics i figures geomètriques gravades.]




 


És un objecte poderós, però és incomplet. El vaig trobar al costat d’un pergamí escrit en un idioma que ni tan sols pertany al nostre univers.  


 


En Rovi-Ra intenta desxifrar-lo…, encara que podria costar setmanes. O anys. I no tenim aquest temps. 


 


Aquest fragment ja és perillós per si mateix; a les mans equivocades, seria un desastre. 


 


—Suposo que penses en l’Spin-O, oi? —li va deixar anar l’Ada sense dissimular la seva antipatia pel sinistre germà d’en Zen-O. 


—Així és —va respondre la Sofia—. Hem de trobar les altres parts abans que ell i posar-les fora de perill. 


L’Albert va prendre el penjoll de l’Ada, que va brillar lleument en entrar en contacte amb el científic. 


—Dimonis! —va exclamar sorprès—. Aquest trasto emet llum. 


La Sofia va recuperar el penjoll i va sentenciar: 


—Això confirma les meves sospites. Aquest fragment està relacionat amb la força de la gravetat. 


L’Ada va mirar el científic i va preguntar: 


—I... per què ha brillat amb ell? 


—L’Einstein va desenvolupar fa uns anys la seva teoria de la relativitat general —va explicar en Don, i després va afegir—: Deu tenir algun tipus de connexió amb aquest objecte de poder. 


La Sofia es va dirigir a l’Albert. 


—En Dlanod té raó. Si volem saber què és aquest objecte i on trobar les parts que hi falten, necessitarem la teva ajuda. 


—El que calgui —va respondre l’Einstein amb un somriure d’orella a orella—. M’encanten les vostres aventures quàntiques. 


—El viatge potser no està exempt de perills… —va sospirar la dona—. Per obtenir respostes, hem d’arribar als límits del món quàntic, ja que l’ésser que busquem viu en un plec de l’espaitemps. Ben pocs han trepitjat aquelles terres. 


—Doncs això encara ho fa més interessant —va dir l’Albert, entusiasmat. 


 


—Anirem a buscar la Teixidora de Destins —va sentenciar la Sofia. 


 


En Don es va ennuegar amb la seva pròpia saliva i va començar a tossir com si s’hagués empassat un protó. L’Ada li va donar uns copets a l’esquena fins que va recuperar l’alè. Encara pàl· l id, va exclamar: 


—La Teixidora?! Però aquest ésser monstruós existeix de veritat? 


—Tan terrible és? —va preguntar l’Ada, intrigada. 


—Terrible? —va replicar en Don—. És el pitjor malson de qualsevol nen quàntic! És l’amenaça preferida de les mares. «Si no t’ho menges tot, vindrà la Teixidora i se t’emportarà entre els fils!». O pitjor encara: «Si no us n’aneu a dormir ja, vindrà la Teixidora i us ficarà a la seva filosa!». Així que… imagina’t! 


L’Ada i l’Einstein van mirar la Sofia amb aprensió. 


—Bestieses! —va dir ella amb fermesa—. 


 


La Teixidora de Destins no és un personatge de conte. Existeix. No pertany ni a aquest món ni al quàntic. Va quedar atrapada en un plec espaitemporal fa eons i, des de llavors, es dedica a teixir les moltes probabilitats dels multiversos. 


 


La Sofia va fer una pausa breu, com si recordés alguna cosa que només ella podia comprendre. 


—Però hi ha alguna cosa més —va afegir—. Guarda coneixements antics. A les llegendes se la dibuixa com una entitat conscient i maliciosa. Coneix tots els futurs possibles i sempre diu la veritat… 


—Però tria acuradament les paraules per causar el mal més gran possible —la va interrompre en Don. 


—Aquesta és la part de ficció que converteix la història en llegenda —va somriure la Sofia. 


—Doncs és la que ens adverteix que la seva influència pot canviar el destí de civilitzacions senceres. Cap ésser que hagi parlat amb ella ha tingut mai un final feliç. 


—La lliçó de les vostres llegendes és que la veritat, en boca de qui no és digne, pot ser més destructiva que la pitjor de les mentides —va dir la Sofia. I per treure ferro a l’assumpte va afegir—: En realitat, no és tan maligna com creus. Això sí, certament és… peculiar. Només dona respostes a canvi d’alguna cosa. Temo que a mi no m’escoltarà, però a l’Einstein, sí. Al capdavall, és el pare de la relativitat i de la geometria de l’espaitemps. 


Va alçar-se, decidida, i va continuar: 


—No podem perdre el temps. Tornem en De Broglie al seu món. Don, prepara la màquina teleportadora. 


—Atura’t, Sofia! —va interrompre l’Ada—. No podem deixar marxar en Louis, el necessitem. Crec que pot ser l’escollit. 


La Sofia va col· l ocar l’Ada davant en De Broglie: 


—Mira’l als ulls, Ada. I ara digue’m si de veritat creus que és ell? 


La noia va sospirar, resignada. Al fons del seu cor sabia que no era ell. Per fi, va negar amb el cap. 


La Sofia es va dirigir llavors a en De Broglie: 


—Potser no ets l’escollit, però el teu paper continua sent essencial perquè la quàntica trobi el rumb al món clàssic. Has de transmetre allò que has après aquí. No serà fàcil: les teves idees desafiaran la intuïció i faran tremolar els fonaments de les creences més arrelades dels teus col· legues. 


—Sí… —va murmurar en Louis de Broglie—. Bàsicament em toca explicar que les partícules, aquelles que tots creuen que són boletes diminutes, també es poden comportar com a ones… Pensaran que estic boig! 


La Sofia li va dedicar un somriure càlid i, mentre l’empenyia suaument cap a l’armari teleportador, li va dir: 


—Has de triar. O tens el coratge de perseguir la veritat, per estranya que sigui, i acceptes les crítiques que vinguin…, o segueixes el camí que els altres anomenen «normal». És a les teves mans exercir la teva part en aquest pla. 


Reforçat per les paraules de la Sofia, en Louis es va acomiadar del grup. 


—Ens tornarem a veure? —va preguntar a l’Ada. 


—Per descomptat —va respondre la noia—. Ara hem de resoldre aquest assumpte de l’amulet, però després vindré a comprovar si has fet una bona feina! 


—Per cert —va dir en De Broglie, just abans de desaparèixer dins l’armari—. 


 


Ja tinc la solució: ens quedaran set espelmes. 


 




[image: Set espelmes enceses de diferents alçades alineades sobre fons blanc.]




 


L’Ada va somriure i va aclarir a la resta: 


—Ha resolt el meu enigma… Potser no és l’escollit, però és un gran paio. 


La Sofia va estirar els braços i els va girar en la direcció de les agulles de rellotge. Davant d’ells es va obrir un nou portal. 


—Atòmic! —va exclamar l’Einstein—. Entrem de nou al món quàntic… 


Així va ser com els quatre aventurers es van endinsar al portal i, com si fossin fils entreteixits per un teler invisible, van desaparèixer entre les fibres de l’espaitemps. 
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